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Sakerhetsforeskrifter MSA

1.1

Sakerhetsforeskrifter

Korrekt anvandning

Sjalvraddarna SSR 30/100 respektive SSR 30/100 B ar andningsskydd [kemiska
syrgasapparater] for sjalvraddning som ar oberoende av den omgivande atmosfa-
ren. De skyddar anvandaren vid flykt fran en farlig omgivande milj6 eller vid vantan
pa raddning fran giftig gas, giftiga partiklar och syrebrist. Det skall enbart anvandas
for sjalvraddning under extrema omstandigheter och ar inte avsett for en langvarig
anvandning.

Utrustningen som beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller kraven i direktivet
89/686/EEG [PPE-direktivet] och de har testats och certifierats av DEKRA EXAM
GmbH [referensnummer 0158].

Apparaten har konstruerats for ett uppdrag; anvanda apparater maste alltid bytas
ut, och ateranvandning ar inte tillaten.

Varning!
A} Apparaten far endast anvandas en gang och far aldrig ateranvandas.

Anvanda eller 6ppnade apparater maste ersattas av nya apparater.

Det ar mycket viktigt att Idsa och félja denna anvandarmanual vid anvandning av
produkten. Det ar sarskilt viktigt att noggrant 1asa och iaktta sdkerhetsanvisningar-
na och informationen om hur produkten fungerar och ska anvandas. For sakert bruk
maste dessutom hansyn tas till de nationella féreskrifter som géaller i landet dar ap-
paraten skall anvandas.

Fara!

A} Produkten kan radda liv, och fungerar som halsobevarande skyddsan-
ordning. Felaktig anvandning, bristande underhall eller service av enhe-
ten kan inverka pa enhetens funktion, och darigenom medféra fara for
manniskoliv.

Innan produkten anvands skall dess funktionsduglighet kontrolleras.
Produkten far inte anvéandas om funktionstestet misslyckas, om skador
har uppstatt, fackmassigt underhall/service inte har utforts eller da origi-
nalreservdelar inte anvands.

All annan anvandning eller anvandning som inte foljer dessa anvisningar kommer
att betraktas som att anvisningarna inte iakttagits. Detta géller sarskilt icke godkan-
da ingrepp pa produkten och bestallda arbeten som utférts av personer som inte
kommer fran MSA eller som inte ar auktoriserade.

SSR 30/100 - SSR 30/100 B @



MSA

1.2

1.3

Sakerhetsforeskrifter

Information om ansvarsskyldighet

MSA atar sig inget ansvar i fall da produkten har anvants pa ett felaktigt satt eller
pa annat satt an det som avses. Hur produkten har valts och anvants &r enbart den
enskilde anvandarens ansvar.

Produktansvarsskyldigheten som MSA utfast gallande produkten upphavs om inte
produkten anvands, underhalls eller skots i enlighet med anvisningarna i denna ma-

nual.

Sakerhets- och forsiktighetsatgarder

OBS!

Utrustning for kemisk syrgasevakuering anvands vid gruvdrift, och kan
omfattas av sarskilda gruvdriftférordningar som maste foljas.

Det finns en risk for antdndning om utrustningen forstérs och den syr-
gasskapande kemikalien kommer i kontakt med brannbara amnen, t.ex.
kol.

Folj aven alla relevanta nationella bestammelser i det land dar produkten
anvands.

OBS!

Defekt utrustning far inte anvandas!
Ta defekt utrustning ur drift och returnera den till MSA for inspektion.
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Beskrivning
2 Beskrivning
21  Oversikt

Bild 1 Enhetens utférande

A Inandning 4
B Utandning 5
1 Andningsslang med munstycke 6
2 Vérmevéxlare 7
3 Andningsbag 8

MSA

Trycksékerhetsventil
Midjebéltet
KOs-behéllare
Bérrem

Nésklamma

Enheten ar innesluten i en forsluten och forseglad talig behallare av rostfritt stal.
Enheten inkluderar en kemisk behallare med kaliumsuperoxid [KO5], som behdvs

for att atergenerera utandningsluften.
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MSA

2.2

Beskrivning

Utrustningen &r klar f6r anvandning direkt efter uppblasning av andningspéasen. Un-
der evakuering, forser enheten bararen med andningsluft som bildas i KO5-behal-
laren.

SSR 30/100
Utrustningen bars hela tiden pa baltet.

SSR 30/100 B
Utrustningen bars pa brostkorgens framsida med ett speciellt bandstall.

Funktion

Enheten forser anvandaren med syre som bildas fran den kemiska kaliumsuperox-
iden [KO,]. Vid nddfall kan behallaren 6ppnas och andningsskyddet tas ut.

Enheten har en sluten andningskrets. Under anvandningen éverfors utandningsluf-
ten till den kemiska behallaren med kaliumsuperoxid. Kaliumsuperoxiden reagerar
med fuktigheten och koldioxiden som finns i utandningsluften och bildar samtidigt
syre och varme. Inandningsluften som bildas pa detta satt éverfors till andningsba-
gen och andas in pa nytt.

Skapad mangd syre beror pa andningsintensiteten. Okad andning [mer koldioxid,
mer fuktighet] 6kar bildandet av syre och tvartom.

Nar apparaten anvands for att andas, varms KOo-behallaren och andningsluften
gradvis upp. Detta ar normalt och ar ett tecken pa att apparaten fungerar som den
ska.

Om syrgasforradet tar slut, marks det genom 6kat andningsmotstand.

Varning!
Enheten far endast 6ppnas vid anvandning!

Annars kan fuktigheten fran den omgivande luften tranga in i den 6ppna
enheten och paverka dess prestanda.

Anvanda eller 6ppnade apparater maste erséattas av nya apparater.
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Beskrivning MSA
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2.4

Mérkning

Enheterna ar klassificerade enligt EN 13794 och markta med typ [kodbokstav] och
nominell varaktighet [minuter]. Typ, nominell varaktighet och standardreferensen
finns angivna pa varije filter.

Enheten ar markt enligt féljande:

Markning
Utrustning ovansidan Undersidan
SSR 30/100
MSA AUER EN 13794 K/20/S
SSR 30/100 MSA AUER Serienr.
Tillverkningsdatum
SSR 30/100 B
MSA AUER EN 13794 K/20/S
SSR 30/100 B MSA AUER Serienr.

Tillverkningsdatum

Demonstrations- och 6vningsenhet

Demonstrations- och 6vningsenheten kan anvandas fér demonstration och évning
av anvandning och andning utan kemisk behallare. Inandningsluften kommer fran
den omgivande luften och utandningsluften slapps ut.

Demonstrations- och dvningsenheten har samma storlek, vikt, externt utseende,
hantering och andningsresistens som nédenheten.

For att kunna skilja den fran nddenheten ar demonstrations- och évningsenheten
blamarkt.

For demonstrations- och évningsenheten tas andningsluften direkt fran
@ omgivningen, d.v.s. 6vning maste utféras i fororeningsfria miljoer.
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Anvéandning

Anvandning

Viktiga evakueringsregler

Enheten skyddar bararen under evakuering fran en farlig miljé. Under evakueringen
maste foljande regler alltid foljas:

Behall lugnet!

Valj den kortaste vagen till en saker miljo!

Andas lugnt! Vid snabb och oregelbunden andning férbrukas mer luft.
Skada eller klam inte andningsbagen da gar livsraddande syre forlorat!

Mundelen maste sitta tatt mellan tander och lappar, och forslutas tatt av lap-
parna.

U

Enheten maste alltid vara tillganglig for nédsituationer. Enheten kan tas
@ pa med nagra enkla handrorelser inom 20 sekunder.

SSR 30/100 - SSR 30/100 B 9



Anvandning

3.2

10

Béra utrustningen

Béara SSR 30/100

MSA

(1) Dra midjebaltet genom baltesdglorna.

(2) Stang baltet.

Béara SSR 30/100 B

Patagning av barsele

(1) Foérlang midjebaltet [framtill] och hangsel-
banden [baktill] till full langd.

(2) Dra bandstallet 6ver huvudet.

Patagning av enheten

(3) Fast utrustningen i bandstallets knapp-
ningskrokar.

(4) Kontrollera att utrustningen placeras kor-
rekt.

> Behallarmarkningen 'oben’' [uppat]
maste synas.

> Lasanordningarna till hdger.

Instéllning av barselen

(5) Fast hangselbanden baktill i midjebaltet.
(6) Dra at hangselbanden.

(7) Dra at midjebaltet.
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MSA Anvéandning

3.3 Patagning av enheten

Patagning av SSR 30/100

\ Oppna behallaren

(1) Dra lasspaken uppat i pilens riktning tills
forseglingen bryts och lasanordningen fal-
ler av.

Utdragning

(2) Tatagibehallarskyddet med ena handen.

(3) Dra ut raddaren i nackremmen med den
andra handen.

> Om skyddet faller av tillsammans med
lasanordningen, vecklas réddaren ut
automatiskt och hejdas av mundels-
pluggen.

(4) Lossa utrustningen fran mundelspluggen.

Patagning av nackbandet
(5) Taav skyddshjalmen, om sadan anvands.
(6) Placera nackremmen runt nacken.

D) SSR 30/100 - SSR 30/100 B 11



Anvéandning

12

MSA

Satta i munstycket

(7) Placera mundelen i munnen med munde-
lens flans mellan tander och lappar.

(8) Bit pa de tva flikarna.
(9) Andas in genom nasan.

(10) Andas ut i slangen.
> Sa att andningsbagen fylls.

Fast ndsklamman

(11) Fatta ndskldmman i gumminipplarna, dra
isdr ndskuddarna och fast dem pa nasan.

Justera nackremmen och fast midjebaltet

(12) Justera nackremmen.
> Kontrollera att huvudet kan réra sig fritt.

(13) Fast midjebaltet och dra at med knuten.

(14) Satt pa skyddshjalmen, om sadan an-
vands.
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MSA Anvidndning

Patagning av SSR 30/100 B

Oppna behallaren

(1) Dra lasspaken uppat i pilens riktning tills
férseglingen bryts och lasanordningen fal-
ler av.

Satta i munstycket

(2) Placera mundelen i munnen med munde-
lens flans mellan tander och lappar.

(3) Bit pa de tva flikarna.
(4) Andas in genom nésan.

(5) Blas upp andningspasen med utandnings-
luft.

Fast nasklamman

(6) Fatta nasklamman i gumminipplarna, dra
isar naskuddarna och fast dem pa nasan.

D) SSR 30/100 - SSR 30/100 B 13



Underhall och Rengoring MSA

4.2

14

Underhall och Rengoéring

Underhallsinstruktioner

For att enheten alltid skall vara klar fér anvandning maste den inspekteras regel-
bundet, kontrolleras fér helhet, tathet, samt vid behov rengéras [anvand inte metall-
borste!]. Inga andra underhallsatgarder behovs.

Eftersom enheten innehaller ett kemiskt &mne som ar kansligt for fuktighet ar den
packad i en lufttdt behallare och fabriksforsluten.

Inspektionernas frekvens beror pa apparatens belastning [> kapitel 4.4].

For redan anvanda och/eller 6ppnade enheter maste den kemiska kanistern alltid
bytas ut, den far inte ateranvandas. Interna kontroller och reparationer av enheten
skall genomféras av MSA kundservice.

Returnering av anvianda enheter

For returnering av anvanda eller 6ppnade enheter fér reparation, var god observera
foljande:

- Packa endast enheten och komponenterna i behallaren efter att de kylts ned
och ar torra.

- Inga organiska @mnen far trdnga in i den kemiska kanistern [t.ex. [6sningsme-
del, olja osv.].

- laktta transportinstruktionerna [-> kapitel 5].

Om inte hela enheten kan férpackas i behallaren, kravs foljande procedur:
- Avlagsna den kemiska behallaren fran enheten:

(1) Lossa klamman och avlagsna andningsbagen och andningsslangen.

(2) Forpacka den kemiska behallaren inuti behallaren och forsegla den behalla-
rens ursprungliga lasanordning.

> Anvand inte finskuret fyllningsmaterial.

- Placera enhetens andra komponenter tilsammans med den forslutna behalla-
ren i en noggrant packad férpackning.

- Komponenterna maste vara hela och oskadda.

SSR 30/100 - SSR 30/100 B @



MSA

4.3

Underhall och Rengoring

Tathetstest

Téathetstestet for enheten genomférs med hjélp av MSA téthetstestare for kemisk
syrgasapparat. Detaljerade beskrivningar for strukturen, funktionen, anvandningen
och underhallet av tathetstestaren hittas i motsvarande bruksanvisning

[ kapitel 8].

Tathetstestet for enheten genomfors enligt foljande:

(1)

Tryck in enheten utan barbandet i tathetstestaren pa sa satt att skyddslocket
pekar mot dorren.

Stang dorren och las.
Stall in timern pa 90 s.

Skapa ett 6vertryck med spaken d.v.s. tryck ned spaken tills den gar i las och
starta timern samtidigt.

Tack den svarta visaren med den réda visaren efter 30 sekunder.

Efter ytterligare 60 sekunder signalerar timern testperiodens slut. Las sedan
av tryckskillnaden mellan den réda och den svarta visaren.

Enheten ar tdt om den svarta visaren forblir inom den angivna tryckintervallen och
sa lange tryckskillnaden inte éverstiger 5 mbar.

Om tryckfallet &r mer dn 5 mbar maste enheten ersittas.

SSR 30/100 - SSR 30/100 B 15



Underhall och Rengoring

4.4 Underhallsintervaller

MSA

Nationella férordningar maste foljas, t.ex. kontrollintervall enligt tyska
@ gruvdriftsforordningen.

Anvandarspecifika villkor kan krava kortare intervall.

Livslangden beror pa typ och pa den behandling som utrustningen ut-

satts for.

Intervaller!

Inspektion

Fore och efter anvandning Extern okularkontroll:

Arligen
Efter 3 ar®
Efter 5 ar®
Efter 7 ar®
Efter 9 ar

Efter 10 ar

Kontrollerar att forslutningen ar hel och att det inte
finns externa skador pa enheten.

Tathetskontroll?

Tathetskontroll och fullstéandig kontroll* av 3% av
innehavet av enheter som bars eller férvaras pa for-
don.

Tathetskontroll och fullstéandig kontroll* av 3% av inne-
havet av enheter.

Tathetskontroll och fullstéandig kontroll* av 3% av
innehavet av enheter.

Téthetskontroll® och fullstandig kontroll* av 3% av
innehavet av enheter.

Ersatt enheten, den far inte anvandas langre.

1. Kiriteriet for intervallerna ar det tillverkningsdatum [manad/ar] som sitter pa
behallaren. Enheter som tillverkats samma ar betraktas som en argang, oavsett
manad, och ska kombineras vid inspektion.

2. Tathetstest med tathetstestare D1118845 eller av MSA AUER kundservice.

w

Vi rekommenderar att ett servicekontrakt upprattas med MSA kundservice.

4. Fullstandig kontroll = intern inspektion och kontroll. Resultatet avgdr huruvida
utrustningen kan anvandas ytterligare.

4.5 Dokumentation

MSA rekommenderar att ett register fors for varje enhet dar serienummer, tillverk-
ningsdatum och inspektionernas datum och resultat finns registrerade.

16
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MSA

Transportforeskrifter

Transportforeskrifter

Kemiska syrgasenheter ar klassificerade som farligt gods under klass 5.1, med be-
teckningen och riskmarkningen "5.1, 3356, syregenerator, kemisk". Angéende for-
packningsgrupp II.

Oskadade och 6ppnade enheter kan transporteras i det medféljande paketerings-
materialet eller genom en annan godkand packningsmetod.

Skadade och/eller 6ppnade enheter skall svetsas i en plastpase och packas enligt
beskrivningen i kapitlet 4.1.

Anteckningar om de olika transportmetoderna finns i EU sakerhetsdatablad.

Kassering

Den kemiska behallaren innehaller starkt alkaliska och oxiderande @&mnen [kalium-
hydroxid, kaliumkarbonat och kaliumhyperoxid].

Vid kassering maste lokala foreskrifter foljas.

SSR 30/100 - SSR 30/100 B 17



Tekniska data
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Tekniska data

Vikt [total]
Vikt [klar for anvandning]
Dimensioner

Barlage

Barlage [under anvandning]
Forvaringsforhallanden
Temperatur vid start

Omgivande temperatur vid an-
vandning

Temperaturklass
Servicetid
Andningsmotstand

Syrehalt

Koldioxidhalt
Inandningsluftens temperatur
Servicetid

vid flyktomstandigheter
vanta pa réiddning1

MSA

SSR 30/100 SSR 30/100 B
ca2,0kg ca2,4kg
ca 1,3 kg ca2,2kg

héjd: ca 180 mm

bredd: ca 180 mm

djup: ca 100 mm

pa baltet pa brostet
Framfor brostet framfor brostet
Normalt klimat, temperatur: 0°C till 50°C
0°C till 50°C
-20°C till 50°C

T1tll T3
max. 10 ar [utan att enheten anvands]
Inandning: 3 mbar
Utandning: 7 mbar
mer an 21% av volymen
mindre an 1% av volymen
+30°C till +50°C

20 min [genomsnittlig volym 35 I/min]

upp till 100 min [genomsnittlig volym 10 I/min]

1. Den faktiska varaktigheten kan avvika fran livslangden beroende pa andnings-
luftsvolymen. Varaktigheten i foérhallande till en andningsluftsvolym pa bara 10 I/
min [t.ex. stillasittande vantan pa réddning med andning fran enheten] uppgar till

100 minuter.
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Bestallningsinformation

Beskrivning

SSR 30/100

SSR 30/100 B

Demonstrations- och évningsenhet SSR 30/100 TR
Demonstrations- och évningsenhet SSR 30/100 B TR
Midjebalte - SSR 30/100

Axelrem SSR 30/100

Barsele - SSR 30/100 B

Byta sjalvraddare SSR 30/100

Tathetstestare for forslutna enheter
Lackagetestarmodul for tathetstestare
Utbytespiktogram

SSR 30/100 - SSR 30/100 B

Bestallningsinformation

artikelnr.

D1123701
D1123705
D1123711
D1123712
D1113958
10029099
D1123940
D1123703
D1118845
D1118322
10111642
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MSA in Europe

Wwww.msa-europe.com & www.msa—gasdetection .com

Northern Europe

Netherlands

MSA Nederland
Kernweg 20

1627 LH Hoorn

Phone +31[229] 2503 03
Fax +31[229] 21 13 40
info@msaned.nl

Belgium

MSA Belgium
Duwijckstraat 17

2500 Lier

Phone +32[3]491 91 50
Fax +32[3]49191 51
msabelgium@msa.be

Great Britain

MSA Britain

Lochard House

Linnet Way

Strathclyde Business Park
BELLSHILL ML4 3RA
Scotland

Phone +44 [16 98] 57 33 57
Fax +44[16 98] 74 0141
info@msabritain.co.uk

Sweden

MSA NORDIC
Kopparbergsgatan 29
214 44 Malméd

Phone +46 [40] 699 07 70
Fax +46 [40] 699 07 77
info@msanordic.se

MSA SORDIN
Rorlaggarvagen 8

33153 Vdrnamo

Phone +46 [370] 69 35 50
Fax +46 [370] 69 35 55
info@sordin.se

Southern Europe

France

MSA GALLET

Zone Industrielle Sud
01400 Chétillon sur
Chalaronne

Phone +33 [474] 5501 55
Fax +33 [474] 55 47 99
message@msa-gallet.fr

Italy

MSA Italiana

Via Po 13/17

20089 Rozzano [MI]
Phone +39[02]89217 1
Fax +39[02] 82 59 228
info-italy@
msa-europe.com

Spain

MSA Espaiiola

Narcis Monturiol, 7

Pol. Ind. del Sudoeste
08960 Sant-Just Desvern
[Barcelonal

Phone +34[93] 372 51 62
Fax +34[93] 372 66 57
info@msa.es

Eastern Europe

Poland

MSA Safety Poland

ul. Wschodnia 5A

05-090 Raszyn k/Warszawy
Phone +48 [22] 711 50 33
Fax +481[22] 7115019
eer@msa-europe.com

Czech Republic

MSA Safety Czech
Pikartska 1337/7

716 07 Ostrava-Radvanice
Phone +420 [59] 6 232222
Fax +420 [59] 6 232675
info@msa-auer.cz

Hungary

MSA Safety Hungaria
Francia ut 10

1143 Budapest

Phone +36 [1] 251 34 88
Fax +36 [1] 251 46 51
info@msa.hu

Romania

MSA Safety Romania
Str. Virgil Madgearu, Nr. 5
Ap. 2, Sector 1

014135 Bucuresti

Phone +40[21] 232 62 45
Fax +40[21]2328723
officec@msanet.ro

Russia

MSA Safety Russia
Pokhodny Proezd, 14
125373 Moscow

Phone +7 [495] 921 1370/74
Fax +7 [495] 921 1368
msa-moscow@
msa-europe.com

Central Europe

Germany

MSA AUER
Thiemannstrasse 1
12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86 0
Fax +49[30] 68 86 1517
info@auer.de

Austria

MSA AUER Austria
Kaplanstrasse 8

3430 Tulln

Phone +43 [22 72] 63 360
Fax +43 [22 72] 63 360 20
info@msa-auer.at

Switzerland

MSA Schweiz

Eichweg 6

8154 Oberglatt

Phone +41 [43] 255 89 00
Fax +41 [43] 255 99 90
info@msa.ch

European

International Sales
[Africa, Asia, Australia, Latin
America, Middle East]

MSA EUROPE
Thiemannstrasse 1

12059 Berlin

Phone +49 [30] 68 86 55 5
Fax +49 [30] 68 86 15 17
contact@msa-europe.com

The Safety Company
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